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witamy

Dziekujemy, ze zdecydowali sie Pafistwo na zakup drukarki Drukarka
HP Photosmart 140 Series! Ta mata drukarka umozliwia szybkie i proste
drukowanie pieknych fotografii nawet bez uzycia komputera.

vzyskiwanie dodatkowych informacji

Drukarka ta dostarczana jest razem z dokumentacjq, w ktérej mozna znalez¢
informacije dotyczgce uruchamiania drukarki i korzystania ze wszystkich jej
funkcii:

® Instrukcja instalacyjna — Instrukcja instalacyjna drukarki HP Photosmart
zawiera skrécone instrukcje dotyczgce konfigurowania drukarki i
drukowania pierwszego zdjecia.

e Podrecznik uzytkownika — Podrecznik uzytkownika drukarki
HP Photosmart 140 Series to niniejsza broszurka. Ta broszurka pomaga w
zapoznaniu sig z nowq drukarkg. Opisane sq w niej podstawowe funkcje
drukarki, procedury rozwigzywania probleméw przy instalacji, dane
techniczne oraz informacje dotyczqce gwarancji i uzyskiwania pomocy
technicznej.

*  Pomoc do drukarki HP Photosmart — Pomoc do drukarki HP Photosmart
zawiera informacje na temat korzystania z drukarki oraz usuwania
zaawansowanych probleméw. Z Pomocy do drukarki nalezy skorzystag,
aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje na temat wktadania papieru,
instalowania wktadéw drukujgcych, konserwaciji drukarki i jej
wykorzystania z komputerem oraz bez niego.

Pomoc do drukarki HP Photosmart mozna wyswietli¢ i wydrukowaé po
zainstalowaniu na komputerze oprogramowania drukarki HP Photosmart.

wyswietlanie pomocy do dru karki hp photosmart

- Komputer PC z systemem Windows — Z menu Start wybierz polecenie
Programy lub Wszystkie programy, Hewlett-Packard, Photosmart 140,
240, 7200, 7600, 7700, 7900 Series, a nastepnie Nawigator
obrazéw i fotografii. W programie Nawigator obrazéw i fotografii
kliknij opcje Pomoc.

- Komputer Macintosh — W16z dysk HP Photosmart CD z

oprogramowaniem drukarki. W folderze User Docs wybierz jezyk,
a nastepnie kliknij dwukrotnie plik photosmart 140 series.html.

drukowanie pomocy do drukarki hp photosmart

- Komputer PC z systemem Windows — Kliknij przycisk Print (Drukuj)
na gérnym pasku nawigacyjnym okna Pomocy do drukarki
HP Photosmart.

- Komputer Macintosh — Kliknij w ramce, kiérq chcesz wydrukowaé.
Z menu Plik wybierz polecenie Drukuj lub kliknij przycisk Drukuj na
gérnym pasku nawigacyjnym przeglgdarki.

podrecznik uzytkownika



rozdziat 1

co znajduje si¢ w opakowaniu

W opakowaniu drukarki znajdujqg sie nastepujgce elementy:

1

2
3
4

(S, }

Drukarka HP Photosmart 140 Series
HP Photosmart 140 Series Instrukcja instalacyjna
HP Photosmart 140 Series Podrecznik uzytkownika

Dysk CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart 140 Series
(w niektérych krajach lub regionach moze zostaé dostarczonych wiecej
dyskéw CD)

HP #57 (C6657A) — pojemnik z tréjkolorowym atramentem
Zestawy prébek kart indeksowych i papieru fotograficznego

Kabel zasilajgcy (moze sie réznié¢ wygladem lub byé wyposazony
w dodatkowy kabel zasilajgcy)

Uwaga: Zawartoéé moze sie réznié w zaleznosci od kraju/regionu.

hp photosmart 140 series



witamy

czesci drukarki

przéd drukarki

Panel sterowania

Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, patrz panel
sterowania na stronie 5.

Klapka podajnika
papieru

Otworz te klapke, aby
zatadowa¢ papier lub
whozy¢ karte pamieci.

Klapka wkladéw
drukujgcych

Otwérz te klapke, aby
dostaé sie do wktadéow
drukujgcych.

Gniazda kart pamieci
Aby uzyska¢ wiecej
informacji, patrz
obstugiwane karty
pamieci na

stronie 12.

Prowadnica szerokosci Prowadnica wyjsciowa

papieru Zataduj papier pod
Ustaw te prowadnice tak, prowadnicq wyjéciowq
aby $cidle przylegata do Podaijnik papieru (wydruki bedq
krawedzi papieru w Zataduj do tego podaijnika umieszczgne na fej
podainiku. papier do drukowania. prowadnicy).

podrecznik uzytkownika
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tyt drukarki

Port USB

Port ten umozliwia
podtqczenie drukarki do
komputera lub do
cyfrowego aparatu HP
z opcjq drukowania
bezposredniego.

Tylna szczelina na papier
Podczas drukowania
drukarka wypycha czeéé
papieru z tej szczeliny,
a nastepnie wcigga go
z powrotem i przecigga
do przodu drukarki.

Podiqgczenie kabla
zasilajgcego

Port ten umozliwia
podtqczenie kabla
zasilajgcego dostarczonego
razem z drukarkg.

Uwaga: Postaw drukarke na ptaskiej,
stabilnej powierzchni tak, aby tylna cze$é
drukarki znajdowata sie w odlegtosci co
najmniej 250 mm od $ciany lub innej
powierzchni pionowej w celu zapewnienia
miejsca na papier podczas drukowania.
Upewnij sig, ze kabel zasilajgcy i kabel
USB nie blokujq tylnej $ciezki podawania
papieru.

hp photosmart 140 series



lampki wskaznikéw

Wskaznik Zasilanie/
Uwaga

Swieci (na zielono)
Zasilanie jest wigczone.
Wylgczony

Drukarka pracuje

w trybie
energooszczednym.
Miga (na zielono)
Drukarka jest zajeta.
Miga (na czerwono)
Drukarka wymaga
inferwencji operatora.

panel sterowania

ON (ZASILANIE)
Nacisnij ten przycisk,
aby wiqczy¢ drukarke
lub przetqczyé jq w tryb
energooszczedny.

SAVE (ZAPISZ)
Nacisnij ten
przycisk, aby
zapisaé na
komputerze
fotografie z karty
pamieci.

LAYOUT (UKLAD)
Nacisnij ten
przycisk, aby
wybraé liczbe
fotografii
drukowanych na
jednej stronie.

Wyswietlacz LCD

Umozliwia okreslanie stanu
drukarkiibiezqgcych ustawien
wydruku. ‘

przeglqgdanie
fotografii na karcie
pamigci oraz opcji

WYBIERZ FOTOGRAFIE OK
Przyciski ze strzatkami

Naci$nij ten przycisk, aby
wybraé¢ biezqcq
fotografie, odpowiedzie¢
na pytania widoczne na
wyswietlaczu LCD lub
wybraé opcje menu.

witamy

Wskaznik karty pamieci
On (Zasilanie)

Karta pamieci jestwlozona
prawidtowo.
Wylqgczony

Nie jest wlozona karta
pamieci.

Miga

Trwa przesytanie
informacji miedzy kartq
pamieci i drukarkg lub
komputerem.

DRUKUJ

Nacisnijten przycisk,
aby wydrukowaé
wybrane fotografie z
karty pamieci.

CANCEL (ANULUJ)
Nacisnij ten przycisk,
aby usungé
zaznaczenie
fotografii, wyjs¢ z
menu lub zatrzymaé
wykonywanie zqdanej
operaciji.

KoPIE

Naciénij ten przycisk,
aby wybraé liczbe
kopii, ktérq chcesz
wydrukowaé.

Uwaga: Przycisk SAVE (ZAPISZ) dziata tylko wtedy, gdy drukarka jest
podtgczona do komputera.

Aby uzyskaé przeglad struktury menu, skorzystaj z Pomocy do drukarki HP
Photosmart. Aby uzyska¢ informacie o przeglgdaniu Pomocy do drukarki, patrz
wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

podrecznik uzytkownika
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wyswietlacz LCD

lkona ukladu
fotografii
Wyswietla uktad,
w jakim fotografia
zostanie
wydrukowana:

e indeks (widoki

ponumerowanych /

miniatur)

na stronie

%1

1,2 |ub4fotogrofie/

lkona licznika papieru

Pokazuje liczbe ar

kuszy papieru

potrzebnego do wydrukowania

wybranych fotogra
ikony licznika pap

fii; znak plus (+) ponizej
ieru oznacza, ze

potrzeba wiecej niz szeéciu arkuszy.

Wybrane fotografie
Wyswietla numery

indekséw fotografii lub

zakres fotografii do
wydrukowania

ikona uktadu fotografii

)} Komunikat tekstowy

Wyswietla komunikaty

tekstowe:

e Zwigzane z menu
drukarki

® Prowadzqce
uzytkownika przez
proces drukowania

* Informujgce o stanie

drukarki

Kopie

Wyswietla liczbe
wskazujgeq, w ilu
egzemplarzach zostang
wydrukowane wybrane
fotografie.

Naciskaj przyciski LAYOUT (UK}AD) + lub =, aby przeglqdaé uktady fotografii.
lkona uktadu fotografii na wyéwietlaczu LCD drukarki pokazuje biezgcy uktad.
Gdy fotografia zostanie zaznaczona, na ikonie uktadu fotografii zostanie
zaczernione miejsce tej fotografii na stronie wydruku.

Jesli ikona uktadu
fotografii wyglgda w
ten sposéb...

Drukarka drukuije...

jednq fotografie na stronie

af=f

dwie fotografie na stronie; orientacja fotografii moze
ulec zmianie

i 1)

cztery fotografie na stronie; orientacja fotografii
moze ulec zmianie

indeks zawierajgcy 28 ponumerowanych miniatur na
kazdej stronie, az do wydrukowania wszystkich
fotografii znajdujqgcych sie na karcie pamieci
(maksymalnie 2000)

hp photosmart 140 series



witamy

menu drukarki

Menu drukarki mozna przeglgdaé na wyséwietlaczu LCD, gdy nie jest wlozona
zadna karta pamieci, a drukarka jest wigczona. Za pomocq tego menu
drukarki mozna:

czysci¢ wkiad drukujgey

drukowaé strony testowe

kalibrowa¢ wktad drukujgey

zmieniaé jako$é wydruku

zmieniaé opcje drukowania bez obramowania

zmieni¢ jezyk uzywany na wyséwietlaczu LCD drukarki

Aby poruszaé sie po menu drukarki:

1
2

Upewnij sig, ze wszystkie gniazda kart pamieci w drukarce sq puste.

Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ FOTOGRAFIE) < lub »,
aby przewija¢ opcje menu na wyswietlaczu LCD drukarki.

- Naciénij przycisk OK, aby wybra¢ wyswietlang opcje menu.

- Naciénij przycisk CANCEL (ANULWJ), aby wrécié do
poprzedniego menu.

informacje o wkladach drukujgcych

Drukarka HP Photosmart 140 Series umozliwia drukowanie kolorowych oraz
czarno-biatych fotografii. Firma HP oferuje dwa rodzaje wktadéw drukujgeych,
tak aby dla kazdego projekiu mozna byto wybra¢ odpowiedni wktad. Aby

uzyskaé najlepszq jakos¢ zdje¢, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

Aby drukowdé... Zastosuj...

Kolorowe fotografie HP #57 (C6657A) — pojemnik z tréjkolorowym

atramentem

Fotografie w czerni i bieli| HP #59 (C9359A) — pojemnik fotograficzny do

drukowania w skali szaroéci (dostepny pod koniec
2003 1))

Przestroga! Nalezy sprawdzié, czy sq uzywane prawidtowe wkiady
drukujgce. Nalezy réwniez pamietaé, ze firma HP nie zaleca
modyfikowania ani ponownego napetniania wktadéw drukujqcych.
Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtérnym napetnieniem
wktadéw drukujgeych HP nie sq objete gwarancjq udzielang przez
firme HP.

podrecznik uzytkownika
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instalowanie lub wymiana wkladéw drukujgcych

Aby efekty pracy drukarki HP byty jak najlepsze, nalezy uzywaé wytqcznie
oryginalnych, fabrycznie napetnianych wktadéw drukujgeych HP.

Po zainstalowaniu nowego wktadu drukujgcego drukarka automatycznie go
skalibruje i wydrukuije strone kalibracyjng.

1

Jedli drukarka jest wytgczona, naciénij przycisk ON (ZASILANIE) na panelu
sterowania drukarki, aby jg whgczy¢.

Umie$é karte indeksowq w podajniku papieru, aby po zainstalowaniu
wktadéw drukujgeych drukarka mogta wydrukowaé strone kalibracying.

Wyimij nowy wktad drukujacy z opakowania i pociggnij za wypustke,
aby usunqgé plastikowq tasme. Natychmiast po usunieciu taémy zainstaluj
wktad drukujgey; dysze gtowicy drukujgcej pozostawione bez ostony
dtuzej niz minute mogg wyschnqé i powodowaé pézniej problemy
podczas drukowania. Po usunigcia taémy nie nalezy podejmowaé préb
ponownego jej zatozenia.

Przestroga! Nie nalezy dotyka¢ dysz gtowicy drukujqcej ani miedzianych
stykéw wktadéw drukujgeych. Dotykanie tych czesci moze spowodowaé
uszkodzenie wktadu drukujgcego.

Styki miedziane

Dysze gtowicy drukujqcej

4  Otwbérz klapke wktadéw drukujgeych.

Czerwony wskaznik On/Attention (Zasilanie/Uwaga) miga, gdy klapka
wktadéw drukujgeych jest otwarta.

hp photosmart 140 series
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podrecznik uzytkownika

witamy

W16z atramentowy wkiad drukujqcy do blokady, czeécig z miedzianymi
stykami skierowang w strone wnetrza drukarki, a czeéciq z dyszami
gtowicy drukujqcej skierowang w dét.

Styki miedziane

Weciénij atramentowy wktad drukujgcy w blokade, az wskoczy on na
swoje miejsce.

Zamknij klapke wktadéw drukujgeych.

Po zainstalowaniu nowego wktadu drukujgcego na wyswietlaczu LCD
drukarki pojawi sie komunikat z prodbq o zatadowanie zwyktego papieru
do podajnika i naciéniecie przycisku OK. Po naciénieciu przycisku OK
drukarka dokona automatycznej kalibracji nowego wktadu drukujgcego i
wydrukuje strong kalibracyjng, aby potwierdzié, ze wkiad drukujqcy zostat
prawidtowo zainstalowany i dziata prawidtowo.



rozdziat 1

wyjmowanie wkladu drukujgcego
1 Otwérz klapke wktadéw drukujgcych.

2 Naciénij i pociqgnij na zewnqtrz gérng cze$¢ wktadéw drukujgeych,
aby uwolni¢ je z zaciskéw blokady.

Wyijmij wktady drukujgce z drukarki.

4 Jesli we wkiadzie drukujgcym jest jeszcze atrament, przechowuj wktad w
specjalnym ochraniaczu. Jedli wktad drukujqcy jest pusty, wyrzué go lub
przeznacz na surowce wiérne. Informacje o utylizacji wktadéw
drukujgeych mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com/recycle.

m hp photosmart 140 series
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kalibrowanie wkiadu drukujgcego

Kalibracje wktadu drukujgcego nalezy przeprowadzi¢, jesli na drukowanych
fotografiach kolory nie sq prawidtowo rozmieszczone lub jesli po

zain
wyd

Aby
1
2

podrecznik uzytkownika

stalowaniu nowego wkfadu drukujgcego strona kalibracyjna nie zostata
rukowana prawidtowo.

skalibrowaé wkiad drukujgcy:
Upewnij sig, ze wszystkie gniazda kart pamieci w drukarce sq puste.

Zataduj papier do podajnika. Aby oszczedzié papier fotograficzny,
mozna uzyé zwyktego papieru lub kart indeksowych.

Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ FOTOGRAFIE) » , aby
przewija¢ opcje menu drukarki, az na wyéwietlaczu LCD drukarki pojawi
sie komunikat CALIBRATE PRINTER? (SKALIBROWAC DRUKARKE2). Naciénij
przycisk OK.

Gdy na wyswietlaczu LCD drukarki zostanie wyswietlony komunikat
PRINTER CALIBRATION (KALIBROWANIE DRUKARKI). LOAD PLAIN PAPER THEN PRESS
OK (ZAtADUJ PAPIER | NACISNI) PRZYCISK OK), naciénij przycisk OK.

Podczas kalibrowania wktadu drukujgcego bedzie migat wskaznik
Zasilanie/Uwaga, po czym zostanie wydrukowana strona kalibracyjna
w celu potwierdzenia, ze kalibracja sie powiodta.

Strona kalibracyjna

hp photosmart
* Znaczniki kontrolne $wiadczq o tym,
; - A v
ze wktad drukujgey zostat prawidtowo I
zainstalowany i dziata poprawnie. -
* Jesli po lewej stronie ktérego$ z paskéw
widoczny jest znak ,x”, nalezy powtérnie ~ I
wykona¢ kalibracje wktadu. Jesli po
przeprowadzeniu kalibraciji znak ,x” v
nadal jest widoczny, nalezy wymienié ;
wktad.
- I
v
el
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informacje o karcie pamieci

obstugiwane karty pamieci

Drukarka HP Photosmart moze odczytywaé nastepujqce karty pamieci:
e SmartMedia™

e CompaciFlash™ typu | i Il z certyfikatem CFA

e Karty pamieci Sony ® Memory Stick

e Secure Digital™

e MultiMediaCard™

e xD-Picture Card™

Karty te sq produkowane przez kilku wytwércéw i dostepne sq w wersjach o
réznej pojemnosci pamieci. Karty pamieci mozna naby¢ razem z aparatem
cyfrowym lub w wiekszosci sklepdw ze sprzetem komputerowym.

Przestroga! Uzywanie innego typu karty pamieci moze spowodowaé
uszkodzenie karty i drukarki.

Ponizsza ilustracja pokazuje widok z géry obstugiwanych kart pamieci. Ta
strona jest skierowana do géry podczas wktadania karty pamieci do drukarki.

SmartMedia CompactFlash Karta pamigci Sony
typu lill Memory Stick

Secure Digital Karta pamieci xD-Picture Card
MultiMedia Card

obstugiwane formaty plikéw

Bezposrednio z karty pamieci mozna drukowaé pliki JPEG i nieskompresowane
pliki TIFF. Jeéli aparat cyfrowy obstuguije inne typy plikéw, na przyktad FlashPix
i RAW, nalezy zapisa¢ fotografie w pamieci komputera i wydrukowaé je za
pomocq odpowiedniego oprogramowania. Wiecej informacji mozna znalezé
w Pomocy do drukarki HP Photosmart. Aby uzyskaé informacije o przeglgdaniu
Pomocy do drukarki, patrz wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na
stronie 1.

hp photosmart 140 series
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wkiadanie karty pamieci

Po wykonaniu zdje¢ aparatem cyfrowym wyijmij karte pamieci z aparatu i wtéz
ia do drukarki. Jeéli karta pamieci jest wlozona prawidtowo, wskaznik karty
najpierw miga, a nastepnie $wieci na stafe.

Przestroga! Nie nalezy wyjmowaé karty, gdy jej wskaznik miga.
Wyjmowanie karty pamieci podczas pobierania z niej danych moze
spowodowaé uszkodzenie drukarki lub karty albo znieksztatcenie
informacji zapisanych na karcie. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
wyjmowanie karty pamieci na stronie 15.

Gniazdo karty pamieci
SmartMedia/xD-Picture
Card

Gniazdo karty
pamieci
CompactFlash

Gniazdo karty
pamieci
MultiMediaCard/
Secure Digital

Wskaznik karty

pamieci

Gniazdo karty
pamieci Sony
Memory Stick

Aby wlozyé karte pamieci:
1 Wyjmij karty pamieci, ktére sq juz umieszczone w gniazdach.

Przestroga! Nie nalezy wyjmowaé karty pamieci, dopéki miga jej
wskaznik. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz wyjmowanie karty
pamieci na stronie 15.

2 Trzymaj karte pamieci prawidtowq strong skierowang do géry. Informacje
na temat okreslania prawidtowej orientacji karty pamieci mozna znalezé
w tabeli pod opisem tej procedury.

Uwaga: W przypadku korzystania z karty pamieci Sony Memory Stick
Duo, przed wtozeniem karty do odpowiedniego gniazda karty pamieci
w drukarce nalezy dotqczyé adapter dostarczony z kartq pamieci.

3 Wiz karte pamieci do odpowiedniego gniazda. Najpierw nalezy wtozyé
do drukarki krawedz karty zawierajgcq metalowe styki. Styki powinny byé
skierowane w dét.

Przestroga! Karta pamieci moze nie mieicié sie w catosci w drukarce.

Whktadanie karty pamieci w jakikolwiek inny sposéb lub wciskanie jej zbyt

gteboko na site moze spowodowaé uszkodzenie karty pamieci lub drukarki.
4  Delikatnie wktadaj karte pamieci do drukarki, az do wyczucia oporu.

Na wyswietlaczu LCD drukarki zostanie wyéwietlony komunikat READING
CARD (ODCZYT KARTY).

Reading card

podrecznik uzytkownika
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Uwaga: Jesli karta pamieci SmartMedia zostanie wiozona odwrotng
strong, czerwony wskaznik Zasilanie/Uwaga zacznie migaé. Wyijmij karte
pamieci i wtéz jq prawidtowo.

Jedli do wyboru fotografii z karty pamieci uzyto aparatu cyfrowego,

na wyséwietlaczu drukarki zostanie wyéwietlone pytanie, czy fotografie
wybrane z aparatu majq zostaé wydrukowane. Aby uzyskaé wiecej
informacji, patrz drukowanie fotografii wybranych z aparatu cyfrowego

na stronie 22.

Karta pamieci Gniazdo karty  |Jak trzymaé i wktadaé karte pamieci
pamieci
SmartMedia Gérna czeéé ¢ Sciety naroznik znajduje sie z lewej strony. Jesli
gérnego prawego |  na etykiecie umieszczona jest strzatka, jest ona
podwéjnego skierowana w strone drukarki.
gniazda * Metalowe styki skierowane do dotu.
CompactFlash typu | Gérne lewe e Przednia etykieta skierowana do géry; jeéli na
I'lub Il gniazdo etykiecie umieszczona jest strzatka, powinna ona

byé skierowana w strone drukarki.
* Otwory koficéwek umieszczane sq w drukarce w
pierwszej kolejnosci.

Karta pamieci Sony
Memory Stick

Dolne prawe
gniazdo

¢ Sciety naroznik znajduje sie z lewej strony,
a strzatka jest skierowana w strone drukarki.
¢ Metalowe styki skierowane do dotu.

hp photosmart 140 series
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Karta pamieci Gniazdo karty  |Jak trzymaé i wktadaé karte pamieci
pamieci

Secure Digital Dolne lewe e Etykieta jest skierowana do géry, a Sciety naroznik
gniazdo znajduje sie z prawej strony.

* Metalowe styki skierowane do dotu.

MultiMediaCard Dolne lewe o Etykieta jest skierowana do géry, éciety naroznik
gniazdo znajduje sie z prawej strony, a strzatka jest
skierowana w strone drukarki.

* Metalowe styki skierowane do dotu.

xD-Picture Card Prawadolnaczeé¢ |® Etykieta skierowana do géry, a strzatka
gérnego prawego SkierOWGnO do drUkGrki.

podwdjnego * Metalowe styki skierowane do dotu.
gniazda

wyjmowanie karty pamieci

Gdy wskaznik karty pamieci przestanie migaé, delikatnie wyjmij karte z
gniazda karty pamieci w drukarce.

Przestroga! Nie nalezy wyjmowaé karty, gdy jej wskaznik miga. Migajacy
wskaznik oznacza, ze drukarka jest w trakcie uzyskiwania dostepu do karty
pamieci. Nalezy poczekaé, az wskaznik przestanie migaé. Wyjmowanie
karty pamieci podczas pobierania z niej danych moze spowodowaé
uszkodzenie drukarki i karty albo znieksztatci¢ informacje zapisane

na karcie.

podrecznik uzytkownika
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drukowanie z karty pamieci

Woydrukowanie wysokiej jakoéci fotografii dla siebie, rodziny i przyjaciét jest
tatwe. Jedli w aparacie cyfrowym do przechowywania fotografii uzywana jest
karta pamieci, mozna wlozyé te karte do drukarki i wydrukowaé fotografie.

Komunikaty na wyswietlaczu LCD drukarki prowadzg uzytkownika przez caly
proces drukowania — nie trzeba wigczaé komputera ani podtqczaé do niego

drukarki.

Uwaga: Mozna réwniez wydrukowaé fotografie, uzywajgc komputera.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy do drukarki HP Photosmart.
Aby uzyskaé informacje o przeglgdaniuv Pomocy do drukarki, patrz
wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

podreczna instrukcja

Drukowanie zdje¢ jest proste, jak nigdy dotqd! A robi sie to tak:

krok 1: instalacja drukarki

1 Zainstaluj wktad drukujqcy.

Dysze glowicy

a. Odpakuj wktad drukujqey i usuh tasme. A
rukujgcej

Nie dotykaj ani nie wyjmuj miedzianych
stykéw ani dysz gtowicy drukujqce;.

Styki

miedziane

b. Otwérz klapke znajdujgceq sie po prawej
stronie podajnika papieru.

c. WIiéz wktad drukujgcy miedzianymi stykami
w strone drukarki i zatrzaénij wktad we
whaéciwym miejscu.

Uwaga: Jedli wktad zostanie nieprawidtowo
zainstalowany, mozna trwale uszkodzi¢ drukarke.
Aby uzyskaé petne wskazéwki na temat
instalowania wktadu drukujgcego, patrz
instalowanie lub wymiana wkladéw drukujgcych
na stronie 8.

2 Zataduj papier fotograficzny.
a. Otwérz klapke podajnika papieru.

b. Zataduj kilka kart indeksowych. (Jedli indeks
juz zostat wydrukowany i mozna drukowaé
zdjecia, wtéz kilka arkuszy papieru
fotograficznego, btyszczqeq strong do géry.)

c. Ustaw odpowiednio prowadnice szerokosci
papieru.

podrecznik uzytkownika
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krok 2: drukowanie indeksu

Przestroga! Préba wsunigcia karty pamieci do
drukarki zbyt gteboko moze spowodowaé

uszkodzenie karty lub drukarki.
1 Wi6z karte pamieci z zapisanymi fotografiami.

a. Znajdz odpowiednie gniazdo dla karty
pamieci.

b. W16z karte miedzianymi stykami na dét lub
otworami koficéwek w strone drukarki.

c. Delikatnie wktadaj karte pamieci do drukarki,
az do wyczucia oporu. Karta pamieci moze
nie mieécié sie w catoéci w drukarce.

2 Naciénij przycisk OK, aby wydrukowaé indeks.
Na kazdej miniaturze znajduje sie numer
indeksowy.

Aby uzyskaé wiecej informacji o indeksie, patrz
wybieranie fotografii do wydrukowania na
stronie 19.

krok 3: drukowanie fotografii

1 Naciénij przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
FOTOGRAFIE) » , az zostanie wy$wietlony numer
zdjecia, kiére ma zostaé wydrukowane.

Aby uzyskaé wiece] informaciji o innych
sposobach wyboru fotografii, patrz wybér i
drukowanie fotografii na stronie 20.

2 Naciénij przycisk OK, aby wybra¢ fotografie.

3 Naciénij przycisk PRINT (DRUKUJ),
aby wydrukowa¢ fotografie.

Gniazdo karty
pamieci
CompactFlash

|

Gniazdo karty

pamieci

Gniazdo karty pamieci
SmartMedia/xD-Picture
Card

Gniazdo karty
pamieci Sony
MultiMediaCard/ Memory Stick
Secure Digital

o: [
(©) ®
SEBE

7

Print index?

Przycisk OK

Numer indeksu

Przycisk CANCEL
(ANULUJ)

Przycisk PRINT

wybranego zdjecia  (DRUKUJ)

&

\

I= L

®

Przycisk OK

\
Przycisk SELECT
PHOTOS (WYBIERZ
FOTOGRAFIE) »
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wybieranie fotografii do wydrukowania

W celu wydrukowania fotografii zapisanych
na karcie pamieci, nalezy znaé ich numery
indekséw. Wydrukuj indeks, aby zobaczyé
zdjecia z karty pamieci. Na indeksie widaé¢
miniatury i numery indekséw wszystkich zdje¢
umieszczonych na karcie pamieci,
maksymalnie 2000 fotografii. Fotografie
wyséwietlane sq w kolejnoéci, w jakiej zostaty
zapisane na karcie pamieci. Na kazdej stronie
indekséw mozna wydrukowaé 28 fotografii.

Miniatury na stronie indekséw sq drukowane
z matq rozdzielczoscig, aby przyspieszyé
drukowanie, dlatego na ich podstawie nie
mozna oceniad jakosci ostatecznych wydrukéw

hp photosmart

Uwaga: W zaleznosci od liczby fotografii
zapisanych na karcie pamieci, indeks
moze sktada¢ sie z kilku stron.

fotografii. Numery indekséw wyswietlane sq w lewym dolnym rogu kazdej
miniatury. Uzyj numeréw indekséw do wyboru fotografii, ktére majq by¢
wydrukowane. Jeéli fotografie zostang dodane lub usuniete z karty pamieci
przy uzyciu aparatu cyfrowego lub komputera, wydrukuj ponownie strone
indeksu, aby zobaczy¢ nowe numery indeksu.

Uwaga: Numer indeksu na stronie indekséw moze réznié sie od numeru
przypisanego fotografii w aparacie cyfrowym.

Aby wydrukowaé indeks:

1

W16z karte pamieci do gniazda karty pamieci w drukarce. Aby uzyskaé¢
wiecej informacji, patrz wkladanie karty pamieci na stronie 13.

Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawi sie komunikat PRINT INDEX2
(DRUKOWAC INDEKS2) Wyswietlone zostang polecenia OK Lus CANCEL
(ANULY)Y), a liczba fotografii znalezionych na karcie pamigci jest
wyséwietlana jako zakres (na przyktad 1-25).

Uwaga: Jedli do wyboru fotografii z karty pamieci uzyto aparatu
cyfrowego, na wyséwietlaczu LCD drukarki zostanie najpierw wyswietlony
komunikat PRINT CAMERA SELECTED PHOTOS2 (DRUKOWAC FOTOGRAFIE
WYBRANE Z APARATUZ). Nalezy nacisngé przycisk OK lub PRINT (DRUKUJ),
aby wydrukowaé wszystkie fotografie wybrane z aparatu lub przycisk
CANCEL (ANULWJ), aby pomingé wybrane fotografie i kontynuowaé.

Zataduj papier do podajnika. Aby oszczedzié papier fotograficzny,
mozna uzyé zwyktego papieru lub kart indeksowych.

Naciénij przycisk OK, aby wydrukowaé indeks wszystkich fotografii
zapisanych na karcie pamigci, maksymalnie 2000 fotografii.

Na wyswietlaczu LCD drukarki zostanie wyswietlony komunikat PRINTING
PAGE 1 OF 1 (DRUKOWANIE STRONY 1 Z 1). Naciénij przycisk CANCEL
(ANuULUY), aby kontynuowaé bez drukowania indeksu.

podrecznik uzytkownika



rozdziat 2

wybér i drukowanie fotografii

Po zapoznaniu sie z indeksem i zdecydowaniu, ktére zdjecia z karty pamieci
majq zosta¢ wydrukowane, nalezy skorzystaé z panelu sterowania drukarki,
aby wybraé¢ te zdjecia.

1 Wiz kilka arkuszy papieru fotograficznego, btyszczqcq strong do géry.
Ustaw odpowiednio prowadnice szerokoéci papieru.

2 W16z karte pamieci do gniazda karty pamieci w drukarce. Aby uzyskaé
wiecej informacji, patrz wkladanie karty pamieci na stronie 13.

Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawi sie komunikat PRINT INDEX2
(DRUKOWAC INDEKS2) Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawiq sie polecenia
OK LuB CANCEL (ANULUJ).

3 Jesli strona indekséw zostata juz wydrukowana, nacisnij przycisk CANCEL
(ANULUJ).

4 Kiedy na wyswietlaczu LCD drukarki pojawi sie komunikat SELECT:#
(WYBIERZ:#), wykonuj polecenia opisane w ponizszej tabeli, aby wybraé
zdjecia do drukowania:

Jesli cheesz...  |Wykonaj nastepujgce czynnosci

Wydrukowaé Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
jedng fotografic| FOTOGRAFIE) ¢ lub », az zostanie wyswietlony
numer zdjecia, ktére ma zostaé wydrukowane.

2 Naciénij przycisk OK, aby wybraé fotografie.

Wydrukowaé Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ

kilka fotografii FOTOGRAFIE) « lub », az zostanie wyswietlony
numer zdjecia, ktére ma zosta¢ wydrukowane.

2 Naciénij przycisk OK, aby wybraé fotografie.

3 Powtarzaj czynnosci 1 i 2 do momentu wybrania
wszystkich fotografii, ktére chcesz wydrukowaé.

—_

—_

Wydrukowa¢ |1 Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
wszystkie FOTOGRAFIE) < lub », az na wyswietlaczu LCD
fotografie drukarki pojawi sie polecenie SELECT:ALL
(WYBIERZ:WSZYSTKIE).
2 Naciénij przycisk OK, aby wybraé te opcje.
Wydrukowaé | ,Nowe” fotografie to te, ktére nie zostaly jeszcze

nowe fotografie| wydrukowane z poziomu panelu sterowania drukarki.

Fotografie zrobione dawno temu, ale jeszcze nie

wydrukowane z komputera ciggle mogq by¢ ,nowe”.

1 Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
FOTOGRAFIE) « lub », az na wyéwietlaczu LCD
drukarki pojawi sie polecenie SELECT:NEW
(WYBIERZ:NOWE).

2 Nacisnij przycisk OK, aby wybraé te opcje.
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Jesli cheesz...

Wykonaj nastepujgce czynnosci

Wydrukowaé
ciqgly zakres
numeréw
fotografii

1

Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
FOTOGRAFIE) « lub », az na wyswietlaczu LCD
drukarki pojawi sie polecenie SELECT:RANGE
(WYBIERZ: ZAKRES).

Naciénij przycisk OK, aby wybra¢ te opcje.

Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawi sie
polecenie SELECT (WYBIERZ):#_FIRST IN RANGE
(#_PIERWSZA Z ZAKRESU).

Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
FOTOGRAFIE) « lub », az zostanie wyéwietlony
numer indeksu pierwszej fotografii z zakresu.
Nacisnij przycisk OK, aby wybraé fotografie.
Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawi sie
polecenie SELECT (WYBIERZ) :#_LAST IN RANGE
(#_OSTATNIA Z ZAKRESU) .

Naciskaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ
FOTOGRAFIE) « lub », az zostanie wyswietlony
numer indeksu ostatniej fotografii z zakresu.

6 Naciénij przycisk OK, aby wybra¢ fotografie.

Jedli kilka fotografii lub zakres fotografii jest wybranych
do wydrukowania, nie bedzie juz dostepna opcja
SELECT:RANGE (WYBIERZ:ZAKRES). To prawidtowa
sytuacjal Przejdz do pierwszego zdjecia w zakresie i
przytrzymaj przycisk OK przez dwie sekundy.

Na wyséwietlaczu pojawia sie numer indeksu tego
zdjecia i myélnik, aby zaznaczy¢, ze wiqgczony jest tryb
wybierania z zakresu. Wybierz teraz ostatnie zdjecie z
zakresu i nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: Aby szybko przetqczaé sie migdzy numerami indekséw,
naciénij i przytrzymaj przycisk SELECT PHOTOS (WYBIERZ FOTOGRAFIE)

<« lub ».

W sekeji Wybrane fotografie u dotu wyswietlacza LCD drukarki pojawi sie
numer indeksu wybranej fotografii.

podrecznik uzytkownika

Naciskaj przycisk LAYOUT (UKLAD) + lub =, az obok sekcji Wybrane
fotografie pojawi sie ikona Uktad fotografii dla zgdanego uktadu.

Aby uzyskaé wigcej informacii o uktadach fotografii, patrz ikona uktadu
fotografii na stronie 6.

Naciskaj przycisk COPIES (KOPIE) + lub =, az obok sekcji Wybrane
fotografie zostanie wyséwietlona liczba kopii, w jakiej majg zostaé
wydrukowane dane fotografie.

Naciénij przycisk PRINT (DRUKUJ), aby rozpoczqé drukowanie.
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drukowanie fotografii wybranych z aparatu cyfrowego

Fotografie wybrane z aparatu to fotografie wybrane do drukowania przy uzyciu
aparatu cyfrowego. Jedli fotografie wybierane sq przy uzyciu aparatu
cyfrowego, w aparacie tworzony jest plik DPOF (Digital Print Order Format)
zawierajqcy informacje o tym, ktére fotografie zostaty wybrane do drukowania.

Drukarka moze odczytaé plik DPOF z karty pamieci, dzigki czemu nie trzeba
ponownie wybieraé fotografii do drukowania. Nalezy zapoznaé sie z
dokumentacjq dotqczong do aparatu cyfrowego, aby dowiedzieé sig, czy dany
aparat wyposazony jest w funkcje wyboru fotografii. Drukarka obstuguje pliki
DPOF w formacie 1.1.

Uwaga: Nie wszystkie aparaty cyfrowe umozliwiajg zaznaczanie
fotografii przeznaczonych do drukowania.

W przypadku drukowania fotografii wybranych z aparatu cyfrowego ustawienia
drukowania panelu sterowania drukarki nie sq stosowane; sq one zastepowane
ustawieniami uktadu fotogrdfii i liczby kopii okrelonymi w pliku DPOF.

Aby wydrukowaé fotografie z karty pamieci wybrane z aparatu:

1 Uzyj aparatu cyfrowego, aby wybraé¢ fotografie, ktéry chcesz
wydrukowaé. Wiecej informacji mozna znalezé w dokumentacii aparatu.

2 W16z karte pamieci do gniazda karty pamieci w drukarce. Aby uzyskaé
wiecej informacji, patrz wktadanie karty pamieci na stronie 13.

Drukarka automatycznie rozpoznaije plik DPOF znajdujqcy sie na karcie
pamieci i wyswietla komunikat PRINT CAMERA SELECTED PHOTOS?2
(DRUKOWAC FOTOGRAFIE WYBRANE Z APARATUZ) NACISNI) PRZYCISK OK LUB
CANCEL (ANULUJ).

Zataduj papier fotograficzny do podajnika.

4 Naciénij przycisk OK lub PRINT (DRUKUJ), aby wydrukowaé fotografie
wybrane z aparatu. Aby pomingé wybér dokonany za pomocq aparatu
cyfrowego, naciénij przycisk CANCEL (ANULUY).

Uwaga: Po zakonczeniu drukowania drukarka usuwa zaznaczenie
fotografii wybranych z aparatu cyfrowego.

Jedli drukarka jest podtqczona do komputera i komputer ten jest wigczony,

na komputerze mozna zapisaé wszystkie fotografie oraz plik DPOF znajdujgcy
sie na karcie pamigci. Nastepnie mozna przy uzyciu komputera wydrukowaé
fotografie wybrane z aparatu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy do
drukarki HP Photosmart. Aby uzyskaé informacje o przeglgdaniu Pomocy do
drukarki, patrz wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

Jedli uzytkownik dysponuje aparatem cyfrowym HP wyposazonym w opcje
drukowania bezposredniego, moze réwniez drukowaé fotografie wybrane
z aparatu, podiqczajqge aparat bezposrednio do drukarki.
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usuwanie zaznaczenia fotografii

Zaznaczenia fotografii mozna usuwaé pojedynczo, poczqwszy od ostatio
wybranei fotografii, mozna réwniez usunqé zaznaczenie wszystkich wybranych
fotografii jednoczesénie.

Uwaga: Usuniecie zaznaczenia fotografii na wyéwietlaczu LCD drukarki
nie powoduje usuniecia ich z karty pamieci.
Aby usuwaé zaznaczenia fotografii pojedynczo:

»  Aby usungé zaznaczenie ostatniej fotografii na liscie wybranych fotografii
widocznej na wyswietlaczu LCD drukarki, nacisnij przycisk CANCEL
(ANULUJ).

Aby usunqgé zaznaczenie wszystkich fotografii:

1 Naciénij i przytrzymaj przez dwie sekundy przycisk CANCEL (ANULUJ).

Na wyswietlaczu LCD drukarki na zmiane migajg komunikaty CLEAR ALL
SELECTIONS@ (USUNAC WSZYSTKIE ZAZNACZENIAZ) oraz PRESS OK OR CANCEL
(NACISNI PrzYCIsK OK LuB ANULUJ).

2 Naciénij przycisk OK, aby usungé zaznaczenie wszystkich wybranych
fotografii lub nacisnij przycisk CANCEL (ANULUJ), aby pozostawi¢ liste
wybranych fotografii bez zmian.

Uwaga: Po naciénieciu przycisku OK w celu usuniecia zaznaczenia
wszystkich wybranych fotografii, usuniete zostang réwniez wszelkie
ustawienia drukowania podane dla wybranych fotografii.

podrecznik uzytkownika
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rozwigzywanie probleméw

Drukarke HP Photosmart zaprojektowano tak, aby byta niezawodna i tatwa
w uzytkowaniu. W tym rozdziale zawarto rozwigzania probleméw
zwiqzanych z instalacjq oprogramowania drukarki. Szczegétowe informacije
na femat rozwigzywania probleméw obejmujgce wszystkie aspekty pracy
drukarki, w tym instalacje na komputerach typu Macintosh oraz komunikaty o
btedach, mozna znalez¢ w systemie Pomocy podrecznej drukarki HP
Photosmart. Aby uzyska¢ informacje o przegladaniu Pomocy do drukarki,
patrz wycewietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Po podtgczeniu drukarki do
komputera zostaje uruchomiony
kreator Znaleziono nowy sprzet,

ale nie rozpoznaije on tej drukarki.

Drukarka zostata podtqczona do
komputera przed wlozeniem dysku
HP Photosmart CD.

Odtqcz kabel USB od drukarki.
Zamknij kreatora Znaleziono
nowy sprzet.

3 W16z dysk HP Photosmart CD
do komputera i zainstaluj
oprogramowanie drukarki.

N —

Podczas instalacji zostanie
wyswietlone okno dialogowe
Wymagania systemowe,
sygnalizujqce, Ze rozdzielczosé
obrazu na monitorze komputera
nie spetnia minimalnych wymagan
systemowych.

Rozdzielczoéé monitora jest
ustawiona na wartoé¢ mniejszg
niz minimalne wymagania
systemowe. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, patrz wymagania
systemowe na stronie 30.

1 Kliknij przycisk Anuluj w oknie
dialogowym Wymagania
systemowe.

Kliknij prawym przyciskiem

myszy na pulpicie i wybierz

polecenie Whasciwosci.

3 Kliknij karte Ustawienia.

4 Przesuwaj suwak w prawo az
do uzyskania rozdzielczoéci
800 x 600 lub wiekszej.

5 Kliknij przycisk Zastosuj.
Zostanie wyswietlony komunikat
Ustawienia monitora.

6 Kliknij przycisk Tak, aby
zaakceptowaé zmiany.

7 Zainstaluj ponownie
oprogramowanie drukarki.

N

Oprogramowanie nie zostato
poprawnie zainstalowane na
komputerze.

LUB

Konieczne jest ponowne
zainstalowanie oprogramowania

drukarki.

Mozliwe, ze wystqgpit konflikt z
programem antywirusowym.
LUB

Mozliwe, ze wystqpit konflikt z
innym programem.

1 Odinstaluj oprogramowanie
drukarki. W tym celu wtéz dysk
HP Photosmart CD do napedu
w komputerze, kliknij opcje
Odinstaluj, a nastepnie
wykonaj instrukcje wyswietlane
na ekranie komputera.

2 Po zakoriczeniu dezinstalacii
uruchom ponownie komputer.

3 Przerwij prace programéw
antywirusowych lub wytqcz je.

4 Zainstaluj ponownie
oprogramowanie drukarki.

podrecznik uzytkownika
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Tylko komputery PC z systemem
Windows 98

Po podtqczeniu kabla USB do
drukarki i do komputera
uruchamiany jest Kreator
dodawania nowego sprzetu,
ale instalacja drukarki nie jest
doprowadzana do kohca. Teraz
okno Kreatora dodawania
nowego sprzetu nie jest ponownie
wyswietlane.

Instalacja zostata anulowana,
nie zostata ukofczona lub
wystqpit btqd.

1 Wylqcz drukarke i odtgcz kabel
USB od drukarki.

2 Odtqcz kabel zasilajgey od
drukarki.

3 Odczekaj okoto 10 sekund.
4 Podtqcz kabel zasilajgcy do
drukarki i wtgcz drukarke.

5 Odinstaluj oprogramowanie
drukarki. Aby to zrobi¢, wtéz
dysk HP Photosmart CD do
napedu w komputerze,

a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie komputera.

6 Po zakoriczeniu dezinstalagji
uruchom ponownie komputer.

7 Zainstaluj ponownie
oprogramowanie drukarki.

Tylko komputery PC z systemem
Windows 98

Po podtqczeniu kabla USB do
drukarki i do komputera nie jest
uruchamiany Kreator dodawania
nowego sprzetu.

Kabel USB moze by¢ wadliwy lub
nie zostat prawidtowo
podtqczony.

j—

Wytqcz drukarke i odtgcz kabel
USB od drukarki.
2 Odtgcz kabel zasilajgcy od
drukarki.
3 Odczekaj okoto 10 sekund.
4 Podtqcz kabel zasilajgcy do
drukarki i wtgcz drukarke.
5 Podtqcz ponownie kabel USB
do drukarki.
Jedli nadal wystepujq problemy,
sprébuj uzy¢ innego kabla USB.
LUB
1 Kliknij kolejno opcje Start,
Ustawienia i Panel sterowania.
2 Kliknij dwukrotnie ikone System.
3 Kliknij karte Menedzer
urzqdzen.
4 Kliknij ikone (+) znajdujqcg sie
obok pozycji Kontroler
uniwersalnej magistrali
szeregowej. Jeéli wyéwietlone
zostang pozycje Kontroler hosta
USB oraz Gtéwny koncentrator
USB, tryb USB zostat
prawdopodobnie wtgczony.
Jedli tych pozycji nie ma na
lidcie, zapoznaj sie z
dokumentacjq komputera lub
skontaktuj sie z jego
producentem w celu uzyskania
dalszych informaciji na temat
wigczania i konfigurowania
trybu USB.
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Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje dotyczqce drukarki:

wsparcie techniczne na stronie 27

dane techniczne na stronie 30

ustugi dotyczqce sprzetu na stronie 31

ustugi dotyczqce oprogramowania na stronie 32

umowa gwadrancyjna na stronie 32

regulatory notices na stronie 34

o$wiadczenia dotyczgce ochrony $rodowiska na stronie 34
prawa autorskie i znaki towarowe na stronie 35

Uwaga: Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat danych
technicznych drukarki i wymagan systemowych, skorzystaj z Pomocy do
drukarki HP Photosmart. Aby uzyskaé informacije o przeglgdaniu Pomocy
do drukarki, patrz wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na
stronie 1.

wsparcie techniczne

rozwigzywanie probleméw

W razie wystgpienia probleméw nalezy postepowaé zgodnie z nastepujgcymi
wskazéwkami:

1

podrecznik uzytkownika

Skorzystaj z Pomocy do drukarki HP Photosmart, aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat korzystania z drukarki i rozwigzywania probleméw.
Aby uzyskaé informacje o przeglgdaniv Pomocy do drukarki, patrz
wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na stronie 1.

Jedli nie mozesz rozwigzaé problemu przy uzyciu Pomocy do drukarki
HP Photosmart:

- Odwiedz witryne www.hp.com/support, aby uzyska¢ dostep do
systemu pomocy online lub wystaé¢ wiadomo$éé e-mail do firmy HP
w celu otrzymania odpowiedzi na konkretne pytania.

- Nalezy przejé¢ do witryny www.hp.com, aby sprawdzi¢, czy sq
dostepne aktualizacje oprogramowania.
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Pomoc za posérednictwem witryny HP lub poczty e-mail jest dostepna w
nastepujqcych jezykach:

- angielski,

— francuski,

- hiszpariski,

— holenderski,

— niemiecki,

- portugalski,

- szwedzki,

- wioski.

3 Jedli problemu nie uda sie rozwigzaé przy uzyciu systemu Pomocy
podrecznej drukarki HP Photosmart lub stron internetowych firmy HP
opracowanych z myélg o dostarczeniu klienftom pomocy technicznej,
nalezy zadzwonié do dziatu pomocy technicznej firmy HP pod numer
przypisany do danego kraju lub regionu. Liste numeréw telefonéw dla
poszczegdlnych krajéw lub regionéw mozna znalezé w sekcji pomoc
telefoniczna firmy hp na stronie 28.

W przypadku awarii sprzetowej nalezy dostarczy¢ drukarke do lokalnego
sprzedawcy produktéw firmy HP lub do miejsca zakupu drukarki. W okresie
obowigzywania gwarancji naprawa jest bezptatna. Po uptywie okresu
waznoéci gwarancji za naprawe pobierana jest optata. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, patrz umowa gwarancyjna na stronie 32.

pomoc telefoniczna firmy hp

darmowa telefoniczna pomoc telefoniczna

Okres bezptatnego dostepu do pomocy telefonicznej jest ograniczony.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz umowa gwarancyjna na stronie 32 lub
przejdz do witryny www.hp.com/support.

po uplywie okresu bezptatnej pomocy telefonicznej

Po uptywie okresu bezptatnego dostepu pomocy telefonicznej za wsparcie
telefoniczne pobierana jest optata. W celu uzyskania informacji o opcjach
pomocy nalezy skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcq produktéw firmy HP
lub zadzwoni¢ pod numer pomocy technicznej dla danego kraju lub regionu.

numery pomocy telefonicznej

Aby otrzymaé pomoc od firmy HP przez telefon, nalezy zadzwonié pod
odpowiedni numer zaleznie od miejsca zamieszkania. Pobierane sq
standardowe optaty telefoniczne.

Uwaga: Klienci zamieszkali w Europie Zachodniej mogq uzyska¢
informacje na temat numeréw telefonéw dla swojego kraju lub regionu
w witrynie www.hp.com/support.

Kraj Numer telefonu

Afryka Potudniowa 086 000 1030 (w RPA)
+27-11 258 9301 (poza RPA)

Algieria (+212) 22404747

Arabia Saudyjska 800 897 14440

Bahrajn 800 728
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Kraj Numer telefonu
Egipt 02 532 5222
Crecja +30 16073603
Izrael 972 (0) 9 830 4848
Maroko (+212) 22404747
Polska +48 22 8659800

Republika Czeska

42 (0)2 6130 7310

Rosja, Moskwa

7 095 923 50 01

Rosja, Sankt Petersburg

7 812 346 7997

Rumunia 0131544 42
Stowacja +421-2-68208080
Tunezja +216 1891 222
Turcja 12165797171
Ukraina + 7 (380-44) 490-3520
Wegry +36(0)1 3821111
Zjednoczone Emiraty | 971 4 883 8454
Arabskie

uzyskiwanie pomocy przez telefon

Rozmowe z przedstawicielami dziatu wsparcia technicznego firmy HP nalezy
przeprowadzié przy uzyciu aparatu telefonicznego znajdujqcego sie blisko
komputera i drukarki. Przygotuj sobie nastepujgce dane:

®  Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki)

*  Numer seryjny drukarki (umieszczony z tytu drukarki)

®  System operacyjny zainstalowany na uzywanym komputerze

*  Wersja sterownika drukarki

- Komputer PC z systemem Windows — Aby sprawdzié wersje
sterownika drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone karty
pamieci na pasku zadad Windows i wybierz polecenie Informacije.

- Komputer Macintosh — Aby sprawdzi¢ wersije sterownika drukarki,
skorzystaj z okna dialogowego Drukuj.

¢ Komunikaty sq wyéwietlane na wyéwietlaczu LCD drukarki lub na
monitorze komputera.

¢ Odpowiedzi na nastepujgce pytania:

- Czy problem, z ktérym dzwonisz, wystqpit juz wezesniej? Czy jeste$
w stanie powtdrzyé dang sytuacje?

- Czy niedtugo przed wystgpieniem problemu na danym komputerze
zostaly zainstalowane nowe programy lub urzqgdzenia?

podrecznik uzytkownika
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dane techniczne

W tym rozdziale podano minimalne wymagania systemowe niezbedne do
zainstalowania drukarki HP Photosmart na komputerze oraz wyszczegélniono

wybrane dane techniczne drukarki.

Aby uzyskaé kompletng liste danych technicznych drukarki, skorzystaj z systemu
Pomocy drukarki HP Photosmart. Aby uzyskaé informacije o przeglgdaniu
Pomocy do drukarki, patrz wyswietlanie pomocy do drukarki hp photosmart na

stronie 1.

wymagania systemowe

Element Minimalne wymagania dla systemu Minimalne wymagania dla komputeréw
Windows Macintosh

System . Windows ® 98, 2000 Professional, ME, | Mac® OS 9 v9.1 lub nowszy, OS Xv10.1

operacyjny XP Home i XP Professional dov10.2

Procesor Pentium ® Il (lub réwnowazny) lub szybszy | G3 lub szybszy

Pamigé RAM 64 MB (zalecane 128 MB) Mac OS 9 v9.1 lub nowszy: 64 MB RAM

(zalecane 128 MB)
Mac OS Xv10.1 dov10.2: 128 MB RAM

Wolne miejsce na
dysku

500 MB

500 MB

Monitor wideo

800 x 600, kolor 16-bitowy lub lepszy

800 x 600, kolor 16-bitowy lub lepszy

Naped CD-ROM

4x

4x

M°i|iW°§ci USB: Windows 98, 2000 Professional, USB: Mac OS 9 v9.1 lub nowszy, OS X
podiqczenia ME, XP Home i XP Professional v10.1 dov10.2
Przeglqdarka Microsoft Internet Explorer 5.5 lub nowsza | Nie jest wymagana do instalacji

wersja

dane techniczne drukarki

Atramentowy wktad 1 trgikolorowy HP #57 (C6657A)

drukujgcy

obrazéw

Formaty plikéw
obstugiwane przez

lub

1 fotograficzny do druku w skali szarosci HP #59 (C9359A)
(dostepny od jesieni 2003)

Formaty plikéw

JPEG, format podstawowy
TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem

TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany z przeplotem
TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem
TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe
w odcieniach szaroéci

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe

w kolorach palety

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/ 1D Huffman

karty pamieci

Drukowanie: Obstugiwane formaty plikéw obrazéw
Zapisywanie: wszystkie formaty plikéw
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Karty pamieci

Marginesy

Mozliwosci
podigczenia

Obstuga portu USB

Podaijnik papieru
Pojemnosé podajnika
papieru

Rozmiary noénikéw

Temperatura
uzytkowania

Typy noénikéw

Zuzycie prqdu

ustugi dotyczqce sprzetu

pomoc techniczna i dane techniczne

CompactFlash™, fyp lill
MultiMediaCard"

Secure Digital™

SmartMedia™

Karty pamigci Sony ® Memory Stick
xD-Picture Card™

Drukowanie bez margineséw:

e Gdrny 0,0 cali (0,00 mm)

® Dolny 0,50 cala (12,5 mm)

¢ Lewy/Prawy 0,0 cala (0,0 mm)

Drukowanie z marginesami:

e Goérny 0,16 cala (4 mm)

® Dolny 0,50 cala - 0,66 cala (12,5 mm - 16,8 mm)
* lewy/Prawy 4 mm (0,16 cala)

USB: Systemy Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home i
XP Professional; Mac OS 9 v9.1 lub nowsze, OS X v10.1
dov10.2

USB: Systemy Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home i
XP Professional; Mac OS 9 v9.1 lub nowsze, OS X v10.1

do v10.2.

Firma HP zaleca, aby dtugoéé kabla USB nie przekraczata 3
metréw (10 stép).

Jeden podaijnik papieru fotograficznego 4 x 6 cali (10 x 15 cm)

20 arkuszy, maksymalna grubos¢ 11,5 milicala (292 pm)
na arkusz

Papier fotograficzny (4 x 6 cali; 10 x 15 cm)

Papier fotograficzny z zaktadkg (4 x 6 cali z zaktadkg 0,5 cala;
10 x 15 cm z zaktadkg 1,25 cm)

Karty indeksowe (4 x 6 cali; 10 x 15 cm)

Karty Hagaki (4 x 5,5 cala; 100 x 140 mm)

Karty A6 (4,13 x 5,8 cala; 105 x 148 mm)

Karty o rozmiarze L (3,5 x 5 cali; 90 x 127 mm)

Karty o rozmiarze L z zaktadkq (3,5 x 6 cali z zaktadkq 0,5 cala;
90 x 127 mm z zaktadkg 12,5 mm)

32 -113 °F (0 - 45 °C)

[Optymalna 59 - 95 °F (15 - 35 °C)]

Papier (zwykly, fotograficzny)

Karty (indeksowe, Hagaki, A6, o rozmiarze L)

Drukowanie: 8,1 W

Stan bezczynnoéci: 2,1 W
Przy wytqczonym urzqdzeniu: 2,0 W

Jezeli drukarka moze wymagaé serwisowania, nalezy zadzwonié do Centrum
pomocy do produktéw HP, kiére pomoze okresli¢, czy rzeczywiscie niezbedna
jest naprawa, a takze skieruje do odpowiedniego punkiu serwisowego. Aby
uzyskaé wiecej informacji, patrz wsparcie techniczne na stronie 27. W innym
wypadku nalezy skontaktowaé sie ze sklepem, w ktérym drukarka zostata
zakupiona. Mozna réwniez odwiedzié witryne www.hp.com/support w celu
uzyskania informacji o najblizszym biurze sprzedazy i ustug.

Ustuga jest bezptatna w czasie obowigzywania gwarancji. Po okresie waznoéci
gwarancji za ustuge pobierana jest optata.

podrecznik uzytkownika
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ustugi dotyczqgce oprogramowania

Firma HP okresowo udostepnia aktualizacje oprogramowania drukarki.
Aktualizacje oprogramowania mozna pobraé z witryny www.hp.com/support
lub przy uzyciu oprogramowania dostarczonego razem z drukarkq. Aktualizacje
oprogramowania Obrazy i fotografie HP sq dostepne wytqcznie na dysku CD.

Aby dokonaé aktualizacji oprogramowania drukarki za pomocg
oprogramowania dostarczonego razem z drukarkg, wykonaj nastepujqce
czynnosci:

¢ Na komputerze PC z systemem Windows — Z menu Start wybierz kolejno
opcje Programy lub Wszystkie programy, Hewlett-Packard, a nastepnie
Aktualizacja oprogramowania HP.

*  Na komputerze Macintosh — W oknie programu HP Inkjet Utility wybierz
z menu rozwijanego opcje Wsparcie, a nastepnie polecenie Wsparcie.

umowa gwarancyjna

Region Europa, Bliski Wschéd i Afryka
Gwarancja 90 dni

oprogramowania

Gwarancja na 1 rok

drukarke

A.  Zakres gwarancji ograniczonej

1 Firma Hewlet-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koricowemu, ze wymienione wyzej produkty HP
bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczqc od daty zakupu.

2 Gwarancja HP dotyczqgca oprogramowania odnosi sie wytqcznie do dziatania oprogramowania
(wykonywania instrukeji programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od
zaktécen i btedéw.

3 Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu.
Nie obejmuje ona innych probleméw, w tym bedqcych wynikiem:

* niewlasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacii;

*  uzywania oprogramowania, noénikéw, czeéci lub materiatéw eksploatacyinych, ktére nie pochodzq od
firmy HP, lub ktérych obstugi nie uwzglednia specyfikacja produktu; lub

*  eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem.

4 W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie pojemnikéw z tuszem drukujgcych pochodzqcych od innego
producenta lub ponownie napetnianych nie narusza warunkéw gwaranciji ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Jedli jednak btedna praca drukarki lub jej uszkodzenie jest wynikiem uzywania wktadéw
drukujgcych innych producentéw lub wktadéw ponownie napetnianych, firma HP zastrzega sobie prawo do
obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz materiatéw uzytych do usuniecia awarii lub uszkodzenia.

5  Jeéli w czasie obowigzywania gwarancii firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktéry jest
objety gwarancjq HP, nastgpi naprawa lub wymiana wadliwego produktu, przy czym wybér ustugi lezy w
gestii firmy HP.

6  Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawié lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjq HP,
zobowigzuje si¢ do wyptacenia réwnowartoici ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu
zgtoszenia usterki.

7  Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowartoéci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

8  Produkt oferowany zamiennie moze byé nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co
najmniej réwny produktowi podlegajgcemu wymianie.

9  Produkty HP mogq zawieraé czesci, elementy i materiaty pochodzqce z odzysku, rbwnowazne w dziataniu
czesciom nowym.
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10  Gwarancja HP jest wazna na terenie kraju lub w regionie, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu.
Umowy dotyczqce dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu,
mogq by¢ zawierane w kazdym autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie kraju, gdzie prowadzona
jest dystrybucja danego produktu HP lub jego import. Szczegéty i warunki éwiadczenia pomocy telefonicznej w
krajach europeijskich mozna znalez¢ na stronie internetowej http://www.hp.com/support. Informacje mozna
uzyskaé réwniez u swojego sprzedawcy lub pod numerem telefonu HP wymienionym w tej broszurze.

Nie ustajemy w staraniach, aby ustuga pomocy technicznej przez telefon byt stale ulepszana, dlatego
zalecamy regularne sprawdzanie witryny internetowej pod kgtem nowych informaciji dotyczqcej tej ustugi.

B.  Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, ANI FIRMA HP ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA NA PRODUKTY HP ZADNYCH INNYCH
GWARANCII, ANI NIE ZMIENIAJA WARUNKOW GWARANCII JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH,
JAK' I DOMNIEMANYCH, AW SZCZEGOLNOSCI ODRZUCONE ZOSTAJA WSZELKIE GWARANCJE LUB
WARUNKI DOMNIEMANE CO DO JAKOSCI PRODUKTU | JEGO PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW.

C. Ograniczenia rekojmii

1 W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujqce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach
niniejszej gwarancji sq jedynymi i wytqcznymi rekompensatami, jakie przystugujq klientom HP.

2 W STOPNIU DOSZPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYtACZENIEM
ZOBOWIAZAN JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZE) UMOWIE GWARANCYINEJ, ANI FIRMA HP,
ANI WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE, PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO,
CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W GWARANC]I, KONTRAKCIE LUB INNYCH
OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU POWIADOMIENIA FIRMY O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D.  Prawo lokalne

1 Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa,
zaleznie od prawa stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegdlnych prowincjach Kanady,
a takze od stanu prawnego w poszczegdinych krajach i regionach $wiata.

2 Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sq spdjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze
zosta¢ zmodyfikowania w stopniu zapewniajgcym zgodnos¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie
prawnym pewne zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji mogq nie mieé zastosowania. Na przyktad
w niektérych stanach USA, jak réwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach
Kanady), mogq zostaé przyjete inne rozwigzania prawne, czyli:

*  wykluczenie tych zastrzezen i ograniczeh niniejszej gwarancii, ktére ograniczajg ustawowe prawa
nabywecy (np. w Wielkiej Brytanii),

*  ograniczenie w inny sposéb mozliwoéci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

*  przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancii,
ktérego producent nie moze zmieni¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji
domniemanych.

3 ODNOSNIE TRANSAKCII KONSUMENCKICH W AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII, WARUNKI NINIEJSZE]
UMOWY GWARANCYINEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO WYJATKOW, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCII STANOWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE
TYCH PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ
POSTANOWIENIAMI.
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regulatory notices

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory
Model Number. The Regulatory Model Number for your product is SDGOA-
0314. This regulatory number should not be confused with the marketing name
(hp photosmart 140 series printer) or product number (Q3025A).

oswiadczenia dotyczqgce ochrony srodowiska

ochrona srodowiska

Firma Hewleft-Packard doktada wszelkich staran, aby jej produkty byty
przyjazne dla $rodowiska.

Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby jej wptyw na
$rodowisko byt minimalny. Aby otrzymaé wiecej informacji, mozna odwiedzi¢
witryne http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
prezentujgcq zaangazowanie firmy HP w ochrone $rodowiska.

tworzywa sztuczne

Wykonane z tworzyw sztucznych czeéci wazqce wiecej niz 0,88 uncji
(25 graméw) sq oznaczone zgodnie z migdzynarodowymi standardami,
umozliwiajqgc zidentyfikowanie tych tworzyw w celu ich utylizacji.

karty danych bezpiecznego uzytkowania materiatéw

Karty danych bezpiecznego uzytkowania materiatéw (MSDS — Material Safety
Data Sheets) mozna obejrze¢ w witrynie firmy HP http://www.hp.com/go/
msds. Klienci, kiérzy nie posiadajg dostepu do Internetu powinni skontaktowaé¢
sig z lokalnym Centrum pomocy do produkiéw HP.

program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach coraz wigcej inicjatyw dotyczqeych zwrotu
oraz recyklingu swoich produktéw, a takze wspétpracuje z najwigkszymi na

$wiecie o$rodkami recyklingu urzqdzen elektronicznych. Firma HP oszczedza
zasoby naturalne, ponownie sprzedajqc niektére swoje najbardziej popularne

produkty.

Ten produkt firmy HP zawiera otéw w potgczeniach lutowanych, co moze
wymaga¢ odpowiedniego ich zabezpieczenia po zakoriczeniu okresu
uzytkowania.

hp photosmart 140 series



pomoc techniczna i dane techniczne

prawa autorskie i znaki towarowe
© Copyright 2003 Hewlett-Packard Company

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czgici tego dokumentu nie mozna kopiowaé, reprodukowadé lub
ttumaczyé na inny jezyk bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard.

Informacje podane w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.
Firma Hewlett-Packard nie odpowiada za btedy zawarte w niniejszym dokumencie ani za bedqce ich
nastepstwem uszkodzenia zwigzane z dostarczeniem, wydajnosiciq lub wykorzystaniem niniejszych
materiatéw.

HP, logo HP i Photosmart stanowig wiasnoé¢ firmy Hewlet-Packard Company.

Logo Secure Digital jest znakiem towarowym firmy SD Association.

Microsoft i Windows sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
CompactFlash, CF ilogo CF sq znakami towarowymi stowarzyszenia CompactFlash Association (CFA).
Sony Memory Stick jest zastrzezonym znakiem firmy Sony Corporation.

MultiMediaCard jest znakiem towarowym firmy Infineon Technologies AG w Niemczech oraz jest
zarejestrowany na stowarzyszenie MMCA (MultiMediaCard Association).

SmartMedia jest znakiem towarowym firmy Toshiba Corporation.
Mac, logo Mac i Macintosh sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.
Pentium jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation.

Inne marki i ich produkty sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich
odpowiednich wiascicieli.

Oprogramowanie wbudowane drukarki jest czgéciowo dzietem firmy Independent JPEG Group.

Prawa autorskie do niektérych fotografii umieszczonych w niniejszym dokumencie nalezq do ich
pierwotnych wtascicieli.

podrecznik uzytkownika
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Wydrukowano na papierze z surowcéw wtérnych
Wydrukowano w Niemczech, 5/03
ENERGY STAR® jest zastrzezonym znakiem,
zarejestrowanym w USA.
Jako partner ENERGY STAR® firma
_W Hewlet-Packard Company niezbicie wykazata,
ze ten produkt urzeczywistnia ideg ENERGY STAR®

— programu zwigkszania efektywnosci
wykorzystania energii.

www.hp.com

© 2003 Hewlett-Packard Company
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